ERIKA RIMKUTE
Vytauto Didziojo universitetas

DAR KARTA APIE DIDZIUJU KALBOS KLAIDU
SARASO ZODYNO KLAIDAS: SEMANTIZMAI

ESMINIAI ZODZIAI: kalbos kultiira, lietuviy kalba, semantizmai, DidZiyjy kalbos klaidy sarasas,
Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas, motyvuota ir nemotyvuota vartosena.

1. [VADAS

Straipsnyje norima aptarti, kiek aktualus Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (toliau —
VLKK) dar 1997 m. patvirtintas Didziyjy kalbos klaidy sarasas (toliau — DKKS). Kaip teigiama
VLKK svetainéje', tai vienas zinomiausiy VLKK nutarimy.

DKKS pateikta leksikos, zodziy darybos, morfologijos, sintaksés klaidos ir jy taisymai, taip
pat butiniausi tarties reikalavimai. Stabtelkime prie vienos DKKS dalies — leksikos klaidy
(DKKS jos jvardijamos kaip zodyno klaidos). 2014 m. DKKS du pirmi papunkciai (1.1 ,,Ne-
teiktinos svetimybés ir jy dariniai® ir 1.2 ,,Nevartotinos naujosios svetimybés®) pripazinti ne-
tekusiais galios (zr. Urnéziuté 2014 ir informacija VLKK svetainéje). Taigi is leksikos klaidy
DKKS liko dvi dalys: 1) neteiktini vertiniai ir 2) zodziy ir junginiy reikSmeés klaidos. Galima
drasiai teigti, kad abi Sios leksikos klaidy grupés aktualios kalbos vartotojams ir pavojingos.>

Siame antrame (ir paskutiniame) ciklo apie DKKS Zodyno klaidas straipsnyje (pirmame
aptarta neteiktiny vertiniy vartosena, zr. Rimkuté 2014) daugiausia démesio skiriama zodziy
ir junginiy reiksmeés klaidoms, vadinamiesiems semantizmams; Sio tyrimo rezultatai palyginti
su ankstesniame straipsnyje pateiktais duomenimis apie neteiktinus vertinius.

Semantizmai tirti viename dabartine kalba atspindinciame saltinyje — Dabartinés lietuviy
kalbos tekstyne (toliau — Tekstynas). IS karto paminétina, kad Tekstynas néra pats tinkamiausias
analizés Saltinis, nes daugelis jo teksty yra (ar turéty buti) redaguojami. Tai, kad Tekstyne ga-
lima rasti neteiktiny vertiniy ir semantizmy i§ DKKS (taip pat ir kity kalbos klaidy), leidzia
daryti kelias iSvadas:

1) dalis Tekstyne esanciy teksty paskelbti anksciau, nei buvo patvirtintas DKKS (seniausi
Tekstyno tekstai paskelbti 1992 m.), todél juose rasty neteiktiny vertiniy ir semantizmy di-
dziosiomis klaidomis negalima laikyti (tai paprastos kalbos klaidos);

Prieiga internete: http://www.vlkk.It/aktualiausios-temos/didziosios-klaidos.

Be abejo, reikéty rasyti bei diskutuoti ir apie kity lygmeny kalbos klaidas, nes jy gausu net akademinéje kalboje,
plg. VLKK tyrima dél vadovéliy, magistro darby ir disertacijy santrauky kalbos (zr. http://www.vlkk.lt/naujienos/
kitos-naujienos/akademines-kalbos-tyrimas-rodo-zema-rastingumo-lygi).
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2) kai kuriy netaisyklingy zodziy vartosena yra motyvuota: kalbos vartotojai samoningai
padaré kalbos klaidy (placiau zr. 3.4);

3) teksty autoriai ir kalbos redaktoriai neatpazista ir negeba taisyti neteiktiny vertiniy bei
semantizmy.

Kitame skyriuje aptariama, kokie zodziai laikomi semantizmais, treCiame skyriuje pristato-
mas DKKS pateikty ir Tekstyne rasty semantizmy tyrimas, atsizvelgus j semantizmy daznuma,
pavartojima Tekstyno dalyse, tam tikro laikotarpio tekstuose ir vartosenos motyvacija.

2. SEMANTIZMU SAMPRATA IR TYRIMO METODOLOGIJA

Siame skyriuje i¥samiau apra$yti DKKS pateikti ir Tekstyne rasti semantizmai, t. y. tie lie-
tuviski zodziai ar zodziy junginiai, kurie dél kity kalby jtakos jgyja naujy reikSmiy ir tos reiks-
més laikomos nenorminémis. Pasak Aldonos Paulauskienés (2000: 76), dazniausiai paveikia-
mos Salutinés zodzio reiksmeés, o pagrindiné reikSmé nepazeidziama.

Aldonas Pupkis (2005: 263) semantizmus dar vadina semantiniais, reikSmés vertiniais, se-
mantybémis. Jy lietuviy kalboje atsiranda ne tik dél netikslaus vertimo, bet ir dél neapdairaus
vartojimo (pvz., supainiojus dviejy zodziy reikSmes: kompanija ir kampanija, formacija ir far-
macija).

Jonas Sukys (2003: 51) mini keleta lietuvisky semantizmy: abuojas, -a (neteiktina reik¥mé
»abejingas, -a*), aplamai (neteiktina reikSmé ,apskritai®), berods (neteiktina reikSmeé ,,rodos,
turbut, matyt®), gangreit (neteiktina reikSmé ,,gana greitai®), tulas, -a (neteiktina reikSmé
,kazkoks, -ia®), ainis (neteiktina reikSmé ,,protévis, prosenis®). Kaip matyti i§ pavyzdziy, tai
nesuprasti tarminiai zodziai.

Vis délto dazniausiai neteiktiny reikSmiy atsiranda dél kity kalby poveikio: anks¢iau dél
rusy kalbos, pastaraisiais metais — dél angly kalbos. Lionginas Paztsis (2014: 21-30) mini ne-
tikruosius vertéjo draugus arba netikruosius atitikmenis, pvz., metropolitenas nevartotinas
reikSme ,,sostiné, didmiestis®, prezidentas neturéty buti vartojamas reikSme ,,pirmininkas®;
kritikuojama neseniai paplitusi harmonizuoti reiksmé ,tvarkyti, derinti*; rekomenduojama ne-
vartoti zodzio ambicija reikSme ,siekis, tikslas® pilotinis — reikSme ,,pirminis, pradinis® Apie
netinkamai ver¢iamus angly kalbos ZodZius yra rases ir Vilmantas Vilkoncius (2001). Siuos
zodzius galima laikyti naujaisiais semantizmais. Keleta naujyjy dél angly kalbos atsiradusiy
semantizmy pastaryjy mety straipsniuose aptaria Dalia Gedzeviciené (2014), Rasuolé Vla-
darskiené (2013).

Turbtit zinomiausiu semantizmy sarasu laikytinas minétas DKKS. Kiti kalbos kulttros lei-
diniy autoriai pateikia ir daugiau semantizmy — jy darbuose galima rasti keliasdesimt DKKS
nenurodyty semantizmy. Pvz., A. Paulauskiené (2000) semantizmais laiko Siuos zodzius: at-
mintis (reikSme ,,atminimas®), dirbti (reikSme ,,veikti kalbant ne apie zmogy), eilé (reikSme
»daugelis®, ,,daugybé®, ,,ne vienas®), galvoti (reikSme ,,manyti“), naudoti (reiksme ,,vartoti*),
papirkti (reikSme ,patraukti®, ,suzavéti”), pasisakyti (reikSme ,vieSai kalbéti®), pergyventi
(reikSme ,,jaudintis® ,,sielotis™), perlenkti (reiksme ,,perdéti®, ,,padauginti®) ir kt.

J. Sukys (2003), be jau minéty lietuvisky semantizmy, nagrinéja ir daugiau netinkama
reikSme vartojamy, | DKKS nejtraukty semantizmy: baltiniai (reikSme ,apatiniai drabuziai,
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marskiniai®); dainuoti (reiksme ,,atlikti himna®), didéti (reikSme ,,daugéti*), duota(si)s, -a/-oji
(reikSme ,,8is® ,turimas®, ,,zinomas®), eilinj kartq (reikSme ,dar karta®, ,,ir vél™), gimtasis, -oji
(kai nekalbama apie gimimo vietg), ypatingai (reikSme ,,ypac®); negrjztamas, negrjztamai (reiks-
me ,,nebepataisomas, ,,galutinis”), pastoous, -i (reiksSme ,,nuolatinis®, ,,daznas®), sutikti (reiks-
me ,rasti®, ,,pastebeéti ,aptikti®), SvieZias, -ia (reikSme ,,naujas®) ir kt.

Viename i$ naujausiy kalbos kulttros vadovéliy — 2013 m. isleistuose Redagavimo pradme-
nyse — Nijolé Linkevi¢iené semantizmais laiko Siuos zodzius: anksti (reikSme ,,gerokai*?), ap-
valus (reikSme ,apskritas™), atpigintas (reikSme ,,mazesnés, sumazintos kainos®), dékingas
(reikSme ,,palankus®, ,tinkamas®), dvigubas (reikSme ,,dvejopas®), iSgyvenimai (reikSme ,jaus-
mai*), koks (reiksSme ,kuris®), matymas (reikSme ,,pozitris®), medziaga (reikSme ,,straipsniai®
,reportazai®, ,praneSimai“ ir pan.), padévétas (reikSme ,naudotas®), pakankamai (reikSme
»gana®), praktiskai (reikSme ,,beveik™), prasmé (jei reiskia ,,reiksmé*), Zenkliai (reikSme ,,gero-
kai®) ir kt.

Atkreiptinas skaitytojy démesys, kad DKKS pateikta nemazai zodziy su netinkamai pavar-
totais priesdéliais (pvz.: atkrauti, atredaguoti, pajungti, paskaiciuoti, praeiti, prafinansuoti, uz-
skaityti), kuriuos tiksliau buty laikyti zodziy darybos klaidomis (pvz., tokios nuomoneés laiko-
si Sukys 2003). Taigi reikia pabrézti, kad ne visi DKKS nurodyti semantizmai atitinka jprasta
semantizmy samprata, bet Siame tyrime j tai zitirima formaliai ir tiriamas visas DKKS Zodziy
reikSmiy ir junginiy sarasas.

Toliau nagrinéjami tik DKKS pateikti semantizmai. Statistiniai duomenys ir pavyzdziai
paimti i$ Lauros Vilc¢inskaités bakalauro darbo ,,Semantizmy vartosena Dabartinés lietuviy kal-
bos tekstyne* (2015)*. Semantizmai (kaip ir pirmoje ciklo dalyje aptarti neteiktini vertiniai)
nagrinéjami remiantis Povilo Rudzevic¢iaus (2005) straipsnyje pritaikyta metodologija: tirta,
kokiuose ir kada skelbtuose tekstuose pavartoti semantizmai; zitiréta, ar jie pavartoti motyvuo-
tai ar nemotyvuotai.

3. SEMANTIZMU VARTOSENA
DABARTINES LIETUVIU KALBOS TEKSTYNE

DKKS pateikta 115 semantizmy. Visy jy jvairiomis formomis (ne tik antrastinémis) iesko-
ta Tekstyne. Nerasta né vieno zodzio atreaguoti® pavartojimo atvejo. Keleto zodziy rasti tik
taisyklingos vartosenos pavyzdziai: tai atleisti, iSvesti, pavesti, perspéti ir uzdaryti, pvz.:

STT pagal jstatymus negali sitlyti teisés akty projekty, todél tai pavedama Antikorupcijos komisijai.’

pagave $j Zvalgq kariai pradzioje nesusivoké jj nuodugniai iSkrésti ir, paved ¢ toliau, paleido.

plg.:,,Anksti (= Gerokai) prie$ posédj prie teismo pastato jau buriavosi zmonés™ (Linkevi¢iené 2013: 92). Paaiskin-
ti reciau vartojami semantizmai, dél kuriy vartosenos gali kilti neaiskumy.
*  Darbo vadové Erika Rimkuté.

Apskritai reikéty kelti klausima, ar atreaguoti gali buti laikomas semantizmu, nes sunku jsivaizduoti konteksta,
kuriame $is zodis buty vartojamas taisyklingai. Sis Zodis panaSesnis j neteikting vertinj.

Cia ir toliau pavyzdZiai pateikti i§ Tekstyno. PavyzdZiai nekeisti, tik kai kur i§trintos neprasmingos konkordanso
eiluciy pradzios ir pabaigos, aktualus zodziai iSryskinti. Nei leksikos, nei kitos klaidos netaisytos.
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Sis klausimas sprendziamas abipusiu susitarimu ir, darbdaviui sutikus, darbuotojas atleidZiamas jo pa-

reiSkime nurodyta data, iSmokant darbo uzmokestj iki atleidimo dienos

nusikalstamy grupiy ginklavimg (234-4 straipsnis) - lygtinis atleidimas nuo bausmeés pries terming arba

neatliktosios bausmés dalies pakeitimas Svelnesne bausme
Jis perspéja Korinto krikscionis, kad tie, kurie svetimauja, vagia ar girtauja, nepaveldés Dievo karalystés

Per ,,Panoramq* iSgirdome Rusijos atstovo perspéjimgq, kad né negalvotume apie Cecénijos pripazinimg,

nes tai vis dar Rusijos teritorija.

Kai kurie semantizmai pavartoti tik kalbos rekomendacijose, t. y. motyvuotame kontekste
(placiau apie vartosenos motyvacija zr. 3.4 poskyrj). Tai zodziai apsidéti, atidengti, atkoreguoti,
atredaguoti, gyvybingas, isSnesti, praciuopti, pradiktuoti, prafinansuoti, pragalvoti, prakomentuoti,
prakonsultuoti, prakontroliuoti, prileisti trukumy, uzéjimas, uzplaukimas ir uzvezimas, pvz.:

., bégti, nubégti”: Kasdien prabégu (=nubégu) keletq kilometry. 1.3.71. praciuopti - nevart. r. ,,apciuopti,

uzciuopti”: Padidéjusias kepenis nesunku praciuopti

knygq, sgsiuvinj; atidaryti skétj = isskleisti skétj. 1.3.10. atidengti: atidengti kaltininkq, nusikaltélj =
nustatyti kaltininkq, nusikaltélj;

Ne visada aisku, kaip vertinti sekantis, -i vartosenos atvejus. DKKS nurodyta, kad negalima
vartoti sekantis, -i reikSmémis ,8is, -i, Sitoks, -ia, toks, -ia® (pries$ isvardijima), ,,Stai kas, Stai
kodél* (pries aiskinima), o sekanciai nevartotina reikSme ,taip, Sitaip™ Siomis neteiktinomis
reikSmémis sekantis,-i; sekanciai sudaro tik apie 8 proc. visos netaisyklingos Tekstyne rastos
vartosenos (neskiriant motyvuotos ir nemotyvuotos vartosenos, bet atmetus tuos atvejus, kai
minéti zodziai netaisyklingai pavartoti kalbos rekomendacijy leidiniuose aiskinant, kad tai
kalbos klaidos), pvz.:

Lietuvos uzsienio reikaly ministro Urbsio soviety vyriausybé konstatuoja sekanciy fakty tikrumg: 1. Pas-

kutiniy ménesiy bégyje Lietuvos valdZios organai

Bet, visgi, galutinai nuspreskite tik atvirai pats sau atsakes jsekancius klausimus: — Ar galiu as buti vers-

lininku?

Taip pat logistikos svarbg galima pagrjstisekanciais argumentais: — jmonés turi atsizvelgti j klienty porei-

kius

Toliau pateiktuose duomenyse pavyzdziai su sekantis, pavartotais reikSmémis , kitas® ,,to-
lesnis®, ,,ateinantis®, ,,einantis po* ir pan., taip pat laikomi kalbos klaidomis (tik ne didziosio-
mis, plg. Kniuksta 2008) ir neskiriami nuo DKKS nurodyty neteiktiny sekantis, sekanciai

reikSmiy.

3.1. Semantizmy vartojimo Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne daznumas

Daugiausia Tekstyne pavartojimo atvejy rasta $iy tirty zodziy: Zinoti (50 9257), priimti vais-
tus (34 064), skaityti (20 194), statyti (16 236), islaikyti (16 023). Susidarus su tokiu dideliu

Skliaustuose nurodytas visas to zodzio pavartojimy skaicius Tekstyne, neskiriant taisyklingos ir netaisyklingos var-
tosenos. Tolesniuose pavyzdziuose skliaustuose nurodyta, kiek rasta netaisyklingy atvejy.

BENDRINE KALBA | 88 (2015) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



ERIKA RIMKUTE. Dar kartg apie DidZiyjy kalbos klaidy saraSo Zzodyno klaidas: semantizmai | 5

duomeny kiekiu, nuspresta minéty zodziy (ir kity daugiau nei 3000 karty Tekstyne pavartoty
zodziy ar junginiy) vartosena iSsamiau nagrinéti tik publicistikos dalyje (kiti tiriami zodziai
nagrinéti visose Tekstyno dalyse). Sioje Tekstyno dalyje rasti tik 7 netaisyklingos Zinoti varto-
senos atvejai, po du priimti vaistus ir skaityti, 28 statyti ir 5 iSlaikyti netinkama reikSme pavar-
toti atvejai. Taigi akivaizdu, kad nenorminé Siy zodziy vartosena sudaro labai nedidele dalj.

I§ zodziy, kuriy dél didelio pavartojimo skaiciaus tirti ne visi pavyzdziai (be anks¢iau mi-
néty, tai dar zodziai atidaryti, atleisti, déti(s), iSeiti, (i$)pildyti, iSskirti, iSZiuréti, nesti atsakomybe,
pavesti, perspéti, pervesti, perziuréti, prabégti, praeiti, reiskia, uzdaryti, uZsipilti, vesti), pavartoji-
mo negalima patikimai apibendrinti taisyklingos ir netaisyklingos vartosenos. Nagrinéjant
kitus zodzius, kuriy tirti visi Tekstyne rasti pavartojimo atvejai, galima daryti aiskias iSvadas,
kokia dalj sudaro taisyklinga ir netaisyklinga vartosena. IS viso rasta 58 518 taisyklingos varto-
senos konkordanso eiluciy (tai sudaro 85,31 proc.) ir 10 073 netaisyklingos vartosenos atvejai
(14,69 proc.). Vadinasi, semantizmy Tekstyne palyginti nedaug (plg. Tekstyno dydis 140 mln.
zodziy).

Pagal daznuma semantizmai suskirstyti j keturias grupes: 1) pavartoti daugiau nei 501 kar-
ta; 2) pavartoti 101-500 karty; 3) pavartoti 10—100 karty ir 4) pavartoti 1-9 kartus. Atkreipia-
mas démesys, kad cia ir toliau nagrinéti tik netaisyklingos vartosenos atvejai, taisyklingi pa-
vyzdziai atmesti.

Dazniausiai vartojami ir visose Tekstyno dalyse tirti astuoni semantizmai: paskaiciuoti
(1666), perziuréti (1591), apmokyti (1153), sekantis, -i (832), pasvesti (593), vieningas, -a (574),
isSaukti (548), jpakavimas (519).

Antros pagal daznuma semantizmy grupés, t. y. 101-500 karty pavartoty zodziy, rasta 12:
ap(si)jungti, apsivesti, at(si)Zyméti, bendrai, gautis, jjungti, matomai, paSalinis (vaisty) veikimas,
pervesti, reiskia, stovis ir uzskaityti.

Gana retai Tekstyne (10—100 karty) pavartota daugiausia semantizmy — tokiy rastas 51 zo-
dis, pvz.: abuojas, apsieiti, aptarnauti sgskaitq, atlieti, atremontuoti, atrestauruoti, atsiekti, auks-
Ciau stovintis, -i, davinys, glaustas, jnesti, isdirbti, isieskoti, iSjungti, iSpulti, iSristi, iSskirti, iSzitré-
ti, jvesti, kurcias, nuimti, pajungti, pakelti, pernesti, praeiti, praklausyti, pravesti, pribiti,
prieSakinis, -é, priguléti, rastis, regimai, sqstatas, statyti, talpinti, talas, -a, uzmanyti, uzsipilti ir
kt.

Reciausiai pavartoti (1-9 kartus) 38 semantizmai, pvz.: atidengti, atkoreguoti, atmainyti, at-
redaguoti, atreguliuoti, atsinesti, gyvybingas, -a, isimti, islaikyti, iSstatyti sqskaitq, iSstoti, nesti
atsakomybe, prabalsuoti, prabégti, pragalvoti, uzéjimas, uzinteresuoti, uzkrauti akumuliatoriy, uz-
nesti, uzplaukimas, uzvaziavimas ir kt.

Paminétini tie zodziai, kurie Tekstyne beveik visada (80—100 proc. atvejy) vartojami tik
netinkama reikSme. Tai zodziai abuojas, -a, ap(si)jungti, apsivesti, aptarnauti sqskaitq, ap-
turéti, atkoreguoti, atkrauti, atmirti, atredaguoti, atreguliuoti, atremontuoti, atrestauruoti, at-
siekti, at(si)zymeéti, auk$ciau stovintis, -i, gautis, iSmetinéti / uzmetinéti, paskaiciuoti, praanali-
zuoti, prabalsuoti, praciuopti, pradiktuoti, prafinansuoti, pragalvoti, prakeliauti, praklausyti,
prakomentuoti, prakonsultuoti, prakontroliuoti, praskambéti, pribiiti, uzinteresuoti, uzmanyti,
uzskaityti, uzvezimas.

Kai kurie i$ anksciau pateikty zodziy Tekstyne pavartoti tik kelis kartus, todél negalima da-
ryti patikimy iSvady, kad jie vartojami tik netaisyklinga reiksme. Kalbos normintojams reikéty
atkreipti démesj j tai, kad priesdéliy at-, pra- vediniai daznai vartojami netaisyklingai (tiesa,
gana daug atvejy, kai Sie zodziai pavartoti kalbos kulttiros darbuose iliustruojant netaisyklinga
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vartosena). Nagrinéjant Tekstyno duomenis, susidaro jspudis, kad jprasta vartosena tampa ne-
taisyklingos gautis, paskaiciuoti, uzskaityti reiksmés. Vis délto norint teigti, kad Sie zodziai kelia
pavojy taisyklingai vartosenai, dar reikia iSnagrinéti jy motyvacija (zr. 3.4 poskyri).

Tekstyne dazniausiai (80—100 proc. atvejy; ¢ia neminimi tie zodziai, kurie visada pavartoti
tinkama reikSme, jie iSvardyti straipsnio pradzioje) taisyklingai vartojami Sie zodziai: apsiei-
ti, atidaryti, atidirbti, bendrai, davinys, déti(s), gyvybingas, -a, glaustas, jnesti, isdirbti, iseiti, iSies-
koti, iSimti, iSjungti, iSlaikyti, iSnesti, (iS)pildyti, iSristi, iSskirti, iSstoti, iSvesti, iSziuréti, kurcias, -a,
nuimti, pajungti, pakelti, pernesti, pervesti, praeiti, praplaukti, pravaziuoti, pravesti, priesakinis, -é,
rastis, reiSkia, sgstatas, statyti, talpinti, tillas, uzbégimas, uzéjimas, uznesti, uzplaukimas, uzvazia-
vimas, vesti, vieningas, -a, Zinoti.

Apibendrinant semantizmy daznumo duomenis galima palyginti su pagrindinémis neteik-
tiny vertiniy tyrimo iSvadomis. Tekstyne rastos 3086 konkordanso eilutés su neteiktinais ver-
tiniais (jvairiomis formomis) i§ DKKS. Taigi matyti, kad vertiniy Tekstyne daug maziau nei
semantizmy. Patys dazniausi Tekstyne rasti vertiniai yra Sie: iSsireiksti, issireiskimas (506), vie-
nok (277), gerbuvis (241), neuzilgo (235), (kaz)koks tai (231), (kaz)kas tai (209). Reciausiai
vartojamos verstinés samplaikos ant kiek, ant tiek, ant sveikatos, kaip kartas, (kaz)kieno tai, (kaz)
kodeél tai. Visai Tekstyne nerasta vertiniy buti (ne) kurse, ir taip, (kaz)kur tai.

Kaip matyti i$ anksciau aprasyty duomeny, tiek paciy DKKS nurodyty semantizmuy, tiek jy
pavartojimo atvejy Tekstyne gerokai daugiau. Vadinasi, gebéjimas atpazinti semantizmus ir jy
taisymas reikalauja didesnio kalbos vartotojy ir normintojy démesio.

3.2. Semantizmuy pasiskirstymas Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno dalyse

SkaiCiuojant, kiek rasta semantizmy Tekstyno dalyse, duomenis reikia interpretuoti atsar-
giai. Pirmame paveiksle matyti, kad daugiausia semantizmy pavartota publicistikoje. Tokius
duomenis galima paaiskinti tuo, kad publicistikos tekstai sudaro didziaja viso Tekstyno dalj.
Sakytiné kalba i$ pirmo zvilgsnio atrodo taisyklingiausia, bet taip néra: ¢ia klaidy rasta maziau-

Sakytiné kalba
Publicistika 69%
Negroziné literatiira

Groziné literatura

Administraciné literatura

siai todél, kad sakytinés kalbos tekstai sudaro maziausia Tekstyno dalj.
1 PAV. Semantizmy pasiskirstymas Tekstyne®

Tekstyno tekstai skirstomi j tokias dalis, kaip nurodyta pirmame paveiksle; jy proporcijas zr. http://tekstynas.vdu.
It/tekstynas/menu?page=statistics. Cia nejskaitiuoti tie semantizmai, kurie nagrinéti tik publicistikos dalyje, nes
ju Tekstyne rasta daugiau nei 3000 pavartojimo atvejy.
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Palyginkime gana panasius neteiktiny vertiniy vartosenos Tekstyne duomenis: daugiausia
vertiniy taip pat rasta publicistikoje (58,2 proc.), daug maziau negrozinéje literaturoje
(18,4 proc.), sakytinéje kalboje (12 proc.) ir grozinéje literaturoje (8,8 proc.). Maziausiai pa-
vartojimo atvejy Tekstyno administracinés kalbos dalyje (2,6 proc.).

Suskaiciavus normalizuota daznuma (kiek pavartojimo atvejy tenka 100-ui tukst. zodziy),
gauti visai kitokie duomenys: daugiausia semantizmy uzfiksuota sakytinéje kalboje (36 pavar-
tojimo atvejai 100-ui tukst. zodziy), gana panasus semantizmy vartosenos skai¢iai publicisti-
kos (9,8 atvejai), administracinés literattros (8,8 atvejai) ir negrozinés literatiiros dalyje
(7,8 atvejai).

Neteiktiny vertiniy (placiau zr. Rimkuté 2014) normalizuoto daznumo duomenys gerokai
skiriasi nuo semantizmy: sakytinéje kalboje 100-ui tiikst. zodziy pasitaiko 65,3 atvejai, negro-
zinéje literattiroje — 2,7, publicistikoje — 2, grozinéje literatairoje — 1,5, administracinéje litera-
turoje — 0,6 pavartojimo atvejy. Taigi tik sakytinés kalbos dalyje neteiktiny vertiniy pavartoja-
ma daugiau nei semantizmy, o kitose Tekstyno dalyse vertiniy kelis kartus maziau. Ir vél
galima daryti isvada, kad semantizmus sunkiau atpazinti nei kitas leksikos klaidas.

Siuos duomenis galima palyginti ir su P. Rudzevi¢iaus straipsnyje (2005) apie nevartotinas
senasias svetimybes pateiktomis iSvadomis. Jis teigia, kad svetimybiy daugiausia grozinéje li-
terattiroje (30,2 proc.). Darytina prielaida, kad senosios svetimybés yra reikalingesné stilistiné
priemoné grozinés literatiiros veikéjy kalbai ir charakteriams iliustruoti nei vertiniai ar seman-
tizmai.

Toliau isvardyti penki dazniausi kiekvienos Tekstyno dalies semantizmai ir nurodytas jy
pavartojimo daznumas. Administracinéje literatuiroje daugiausia karty pavartoti semantiz-
mai paskaiciuoti (339), jpakavimas (110), uzskaityti (82), sekantis, -i (78) ir pasvesti (77). Gro-
zinéje literaturoje rasti Sie daznai vartoti semantizmai: paskaicivoti (120), isSaukti (88), se-
kantis (87), apmokyti (79) ir pasvesti (36). Negrozinéje literatuiroje paminéti Sie dazni
semantizmai: sekantis, -i (221), stovis (169), apmokyti (165), pasvesti (149) ir isSaukti (136).
Publicistikos dalyje dazniausiai pavartoti semantizmai paskaiciuoti (1073), apmokyti (797),
sekantis, -i (429), vieningas, -a (420) ir pasvesti (331). Penki dazniausiai sakytinés kalbos
Saltiniuose vartoti semantizmai yra gautis (118), paskaiciuoti (19), sekantis, -i (17), apsivesti (6)
ir uzsipilti (5).

Kaip matyti i$ pateikty pavyzdziy, visose Tekstyno dalyse galima rasti semantizma sekantis,
beveik visose dalyse vartojami pasvesti, paskaiciuoti. Paminétinas ir veiksmazodis gautis, daz-
nas tiek sakytinéje kalboje, tiek publicistikoje (sudaro atitinkamai 46 ir 40 proc.). Taigi kalbos
normintojams reikéty atkreipti démesj j Siuos daznus, jvairiuose tekstuose vartojamus zodzius.
Dél jy buna ir diskusijy (plg. Dainiaus Razausko (2008) nuomone dél sekantis); be to, vyrau-
ja tam tikri pastovieji junginiai su vienu ar kitu semantizmu (zr. 3.4 poskyrj), kuriy dazna
vartosena kalbos vartotojams gali sudaryti klaidinga jsptidj esa, Sie posakiai taisyklingi.

3.3. Semantizmuy pasiskirstymas skirtingo laikotarpio tekstuose

Tiriant DKKS pateiktas zodyno klaidas, daryta prielaida, kad kalbos vartotojai ilgainiui ima
geriau iSmanyti kalbos normas ir daro maziau klaidy. Todél kelta hipotezé, kad senesniuose
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tekstuose (skelbtuose iki 2000 m.) semantizmy (kaip ir kity DKKS nurodyty klaidy) bus dau-
giau, o naujesniuose tekstuose (skelbtuose nuo 2001 m.) semantizmy pasitaikys maziau.

[Styrus duomenis, hipotezé pasitvirtino: iki 2000 m. isleistuose tekstuose pavartoti seman-
tizmai sudaro 60 proc. visy pavyzdziy, o nuo 2001 m. — 40 proc. Labai panasis ir neteiktiny
vertiniy tyrimo duomenys: iki 2000 m. skelbtuose tekstuose rasta 59 proc. vertiniy, o nuo
2001 m. isleistuose tekstuose pasitaiké 41 proc. vertiniy.

Iki 2000 m. skelbtuose tekstuose nerasta né vieno vartosenos atvejo tik semantizmo déti(s)
(vélesniuose tekstuose jis pavartotas viena karta), o nuo 2001 m. isleistuose tekstuose nerasta
net 26 semantizmy vartosenos pavyzdziy: apsidéti, atidengti, atkoreguoti, atredaguoti, atregu-
liuoti, atsinesti, gyvybingas, -a, iSimti, iSnesti, praanalizuoti, prabégti, praciuopti, pradiktuoti, pra-
finansuoti, pragalvoti, prakeliauti, prakomentuoti, prakonsultuoti, prakontroliuoti, prileisti truku-
my, skaityti, uzbégimas, uzZinteresuoti, uzplaukimas, uzvaZiavimas, uzvezimas. Galima
diskutuoti, ar verta Siuos zodzius pateikti DKKS, nes ypac jaunimui jy netaisyklinga vartosena
nejprasta ir daznai nesuprantama.

Dazniausiai iki 2000 m. vartoti semantizmai yra paskaicivoti (1181), perziuréti (716), apmo-
kyti (714), jpakavimas (440), sekantis, -i (425). Dazniausiai nuo 2001 m. netaisyklingai vartoti
Sie semantizmai: perziaréti (875), paskaiciuoti (485), apmokyti (414), sekantis, -i (407). Taigi kai
kurie semantizmai buvo ir liko aktualts. Kaip minéta ankstesniame poskyryije, sie zodziai var-
tojami beveik visose tekstyno dalyse, yra vieni i$ dazniausiy, todél norintiems kalbéti ir rasyti
taisyklinga bendrine kalba reikéty atkreipti démesj j nenormines $iy zodziy reiksmes.

3.4. Semantizmy vartosenos motyvacija

Tiksliausius duomenis apie taisyklinga ar netaisyklinga leksikos vienety vartosena galima
gauti iStyrus motyvacija, nes galima gana aiskiai nuspresti, ar DKKS pateikti semantizmai var-
tojami samoningai, t. y. suvokiant, kad tai klaida (ji dazniausiai grafiskai iSskiriama), bet dél
stilistiniy ar kitokiy sumetimy’ tai reikalingas zodis, ar kalbos vartotojai nesupranta, jog kai
kuriuos zodzius vartoja netinkama reikSme. Pasak Dalios Blazinskaités (2000: 96), ,,[g]era kal-
ba gali buti ir netaisyklinga, jei kalbos taisyklingumas pazeidziamas turint vienokiy ar kitokiy
stilistiniy paskaty* Ir kiti kalbininkai (pvz., Sukys 2003: 25-26) pritaria, kad stilisti$kai moty-
vuoti normy pazeidimai, dazniausiai pasitaikantys grozinéje literattiroje, publicistikoje, buiti-
néje kalboje, klaidomis nelaikomi.

Kaip teigia P. Rudzevicius (2005: 215), ,,aiskiai atskirti motyvuota ir nemotyvuota vartoji-
ma ne visada galima ir dél to, kad patys kalbos vartotojai nevienodai suvokia svetimybiy™
nenormiskumg ir galimas jy funkcijas kalboje® Ir tiriant Siame straipsnyje aprasyty semantiz-
muy vartosena, ne visada buvo lengva nustatyti motyvacija: kartais pritrukdavo ilgesnio kon-
teksto, kai kuriais atvejais buidavo neaiski sakinio mintis.

P. Rudzevicius (2005: 214-215) motyvuotais normy pazeidimais laiké:

1) esamus arba numanomus ne dabartinés bendrinés kalbos intarpus: a) tautosakos; b) se-

nosios literattiros; ¢) tarminiy teksty;

Plg. Jurgitos Gircienés (2007: 149) minimas priezastis: dél ,,noro pasakyti kitaip, stilistiskai ekspresyviai, isreiksti
socialine tapatybe, taigi siekiant naujesnés, madingesnés kalbinés raiskos*

10 P. Rudzevidius nagrinéjo neteiktinas senasias svetimybes (E. R. pastaba).
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2) aktualizuotas svetimybes, kai stilistiniais sumetimais perdaromi ir j konteksta jterpiami
senesniy laiky vartosenos elementai;

3) dabartinés nenorminés kalbos citatas: a) kai cituojamas ilgesnis tekstas, norint islaikyti
kalbos autentiSkuma; b) kai tik atskiras zodis rasomas kabutése; c) kai svetimybé varto-
jama kaip emociné-ekspresiné stiliaus priemoné; d) dialoguose; e) kalbos rekomendaci-
jose.

Siame straipsnyje motyvuota semantizmy vartosena laikomi tokie atvejai (jie i§ karto ilius-

truojami keliais vartosenos atvejais):

1)

2)

3)

parasyti kabutése, pvz.:
kitg angly kalboje galimq prasme — ,,come out™ gali reiksSti ir kam nors ,gautis™ (,iseiti”) vert.

Tada jau isties parodziusi budrumg redakcijos komunisty kuopelé ,iSnesé nutarimaq ‘.. Lauké gatvé, al-

koholis arba psichiatriné.

nuo geguzés vidurio vykdavo j gastroles po Lietuvq. Teatras ,,pild é ir virSijo” planus, aktoriai vykdé spekta-
kliy ir vaidmeny ,,normas”

“l11

Tikima, kad salota gali ,,prisaukti meile, o nésciai moteriai ,,isSaukti*!'" gimdymaq.

¢

Anais laikais, iki Nepriklausomybés, spektakliai biidavo ,nuimami® ne tik dél politiniy, bet daznai dél

meniniy sumetimy:

O kitq savaite Maskvos vyriausybés atstovas zZada ,pakelti dokumentus® ir iSsiaiSkinti, ar Lietuvoje
skelbiama Aleksandro

niekas negali paneigti, kad i§ tokio darbo organizavimo ,,stovintiems auks$c¢iau” nukrinta Judo grasiai,

todél ragais ir nagais ginami po tris etatus

rasti pazodinése citatose, taip pat citatose iS senesniy teksty, tarminiuose tekstuose, pvz.:

Vaizgantas pazyméjo: ,,Dr. ]. Basanaviciui nieko néra nei yra buve, kas buty buve tautos, o jam buty buve

abuoja ir nepriimtina.

1926 m. rugséjo 27 d. - 1933 m. vasario 2 d. // LVA. F ,Pildydamas Svietimo ministerijos nustatytq
tvarkq, pranesu apie savo darbuote

Ir anas vistiek jos sunus apsizanijo, apsived é. Ale (ji) nieko negaléj padaryc.
,Ten, kur tamsybé gaivi vieSpatauja, / Vélei, biities pradmeny pasvesta, / Gims ji ateinanciam rytui is
naujo” (17 . Ziemos* sonetas, p. 65).

. Ministeris pirmininkas ir nekurie ministeriai yra internuoti irrand asi kariuomenés stabe. Valdiskos jstai-

gos kariuomenés daliniy uzimtos".

IS Kazio 1948 09 27 laisko: ,,Nelinksmi dalykai su miisy Vladu. Jis randasi kazkur sanatorijoj ir, tikriau-

siai, skendi pesimizme.

rasti norminamuosiuose leidiniuose, skirtuose mokymui, Svietimui, pvz.:

Aptarnauti: aptarnauti sgskaitq = tvarkyti sgskaitq; Atkoreguoti — nevart. r. ,(pa)koreguoti:
Musy komitetas §j projektq neseniai atkoregavo; Atidirbti (=baigti rengti, kurti, galutinai apdoroti, isto-

bulinti) metodikg, plang.

Siame pavyzdyje kabutés gali biiti pasirinktos ne dél noro apsisaugoti pavartojus netaisyklingg #odj, bet dél kalbos
zaismo.
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4)

5)

6)

1.3.53. matomai - nevart. jterptiniu ZodZiu nuomonei reiksti: Matomai (=Matyt), mums reikéty dar kartg

pasitarti. Matomai (=Turbut) jau laikas

1.3.52. kurcias, -ia - nevart. r. ,,duslus, -i*: kurcias (=duslus) sprogimas.

Jis ne kartq yra mus pavede¢s (=apvoyles, apgaves). 1.3.63. pernesti - nevart. r. ,,pakelti, iSkentéti, iskes-
ti, iSturéti, iStverti*

1.3.94. sqgstatas - nevart. r. ,sudétis”: komandos, komiteto, tarybos sqgstatas (=sudétis). 1.3.95. se-
kantis, -i - nevart. r.: 1. ,,8is, Sitoks, toks*

pavartoti grozinés literatiiros veikéjy kalboje, pvz.:

Paziarék, — vél rodo iskéles piesinélj, — kiek daug langeliy. Gali paskaiciuoti, jei nori. Ir kaminai trys...

Taciau mama neturi laiko langeliams.
Vélei likom vienu du, — taré savanoris, — akimirkas pries miegg pasvesiu paskaitai ir paaiskinimams

tarti retro, satana, kai AndZejus pro pravirg langelj suSuko: — Ligi sek an ¢io malonaus! Sékmés, mano sva-

joniy féja!l Ir Se tau.

nuo penkiasdesimties iki Simto penkiasdesimties svary priklausomai, kokio stovio... — Telefong turim, pasi-

tarsim, paskambinsim

rasti Snekamaja kalba, kieno nors zodzius perteikianciose citatose (dazniausiai publicistikos
tekstuose), pvz.:

duos naujy impulsy ir tapybai? — Pamenu, kad | scenografijq Zadéjote jjungti ir savo specialiai spektakliui
tapytq paveikslg?
robotas: ,,Mano veidas, mano ranka baltoje pirstinéje, mano povyza, mano iSieSkotas kalbéjimas — esu

sqziningas rato dantis.

panasiai sukonstruotos reklamos ne vienam is tikslinés auditorijos ,nuima stresq” ,pranesdamos’; kad pati
erotizuota preké gali

Vidurio, Ryty Europos ir Baltijos Saliy parlamentai padés juos perziuréti‘, sakoma Rusijos Valstybés
Diimos kreipimesi.

vaistai pranasesni uz cheminius? — Sie vaistai neturi jokio pasalinio poveikio, ir jie lengvai derinami su

kitais vaistais.
Jei ,Kareda™ bus pervesta jzemesng lygq, as jos nefinansuosiu’; — pareiské verslininkas.

,BiudZetas turi buti stabilus, jis neturi biuti perziarimas per metus kelis kartus’; — teigé Ministras Pirmi-
ninkas.

— Nu, tarkim, Sitame etape. — Dabar, reiskia, jus inicijuojate Seimo nutarimgq stabdyti? — Taip.

rasti sakytinés kalbos Tekstyno dalyje, pvz.:

tu neimi atostogy. — Kaip tai neimu? Asimu. —ReiSkias, tau laisvaiSpuola. — Tai tau laisva. Jo. Nuo
pirmadienio. — Bet sekmadienis laisvas.
pavyzdziui, energetikoj, dujy netiekimas Ukrainai ir kartu visai Europai i$Saukia kokj rezultatq? ISSau-

kia tai, kad Europa turi energeting strategijq.
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ten palaukti, sako. — Nu tai gal Angelé su savo nuves nu. Gali Angelei uzpilt benzinos, ar kuo ji vaziuoja ir
jai gi ...

nes tauuzskaito tuos du metus. Nu. Va tuos, kur mokeis kolegijoj, tau uzskaito va tuos du metus auks-
tojoj. — Eik, is kur cia taip istraukei?

kaving pasédét. Sakiau jau, j Sokius. Nu tokiy, tas laisvalaikis toksai ir gaunasi. Kai grizti, skaityk,
nelabai jau ten lieka laiko, kad kur iSeitum

— Rozeciy mes neturim. — Tai roze parsi reiks parsivezt gal is ¢ia. Pajungsim kur nors su saulés baterijom.

Viename sakinyje gali susidurti ir keli motyvuotos vartosenos atvejai. Siame straipsnyje
buvo svarbu ne tiksliai suskirstyti nagrinétus pavyzdzius pagal anksciau pateikta klasifikacija,
o nustatyti, ar kalbos klaida pavartota motyvuotai ar nemotyvuotai.

Visi Tekstyno sakytinés kalbos dalyje rasti atvejai laikyti motyvuota vartosena. Toks spren-
dimas pasirinktas dél dviejy priezasciy:

1) didziaja sakytinés kalbos dalj sudaro neoficialioji buitiné Snekamoiji kalba;

2) nuo neoficialiosios buitinés sSnekamosios kalbos dabartinéje Tekstyno versijoje negalima
atskirti oficialiosios kalbos pavyzdziy (oficialiajai kalbai keliami kalbos taisyklingumo reikala-
vimai ir Siuos atvejus reikéty laikyti nemotyvuotais pazeidimais).

Straipsnio skaitytojams gali kilti abejoniy, ar anks¢iau paminéti 4—6 motyvuotos vartosenos
atvejai tikrai laikytini motyvuota vartosena, t. y. ar galima aiskia nustatyti, kad kalbétojas, gro-
7inés literatiiros veikéjas samoningai pavartoja semantizma. Sie atvejai yra sudétingi ir disku-
tuotini. Vis délto tikétina (nors nebutina), kad grozinio ktrinio autorius sukurto veikéjo kal-
boje vartoja semantizmus norédamas atskleisti jo neiSprusima, paprasta kalbésena, artimuma
buitinei kalbai (kurioje nemaza jvairiy kalbos klaidy), galbut perteikdamas ironija. PanaSiai
aiskintini ir prie penkto punkto pateikti pavyzdziai: manytina, kad Zurnalistai siekia tiksliai
perteikti pasnekovy zodzius, galbiit ne tik siekdami autentikos, bet ir norédami atskleisti pa-
Snekovy neissilavinima, kalbing nekompetencija arba matydami, kad pavartotas semantizmas
(ar kita kalbos klaida) reikalingas tiksliai minciai perteikti. Sakytinéje kalboje taip pat gali pa-
sitaikyti atvejy, kai kalbétojai vartoja semantizmus net ir zinodami, kad jie laikomi kalbos
klaidomis, bet taip nori buti tinkamai suprasti, susitapatinti su socialine grupe, su kurios at-
stovais bendrauja, dél kalbos zaismo, ironijos.

Neabejotina, kad dalis Siy aptarty semantizmy pavartota dél to, kad kalbétojai neismano
kalbos taisykliy, nesuvokia darantys klaida, bet tai nustatyti sudétinga ir subjektyvu. Taigi Sie
atvejai gali bati laikomi pereinamaisiais tarp aiskiai motyvuotos ir nemotyvuotos vartosenos.

Toliau pateikta keletas Tekstyne rasty nemotyvuotos vartosenos pavyzdziy:

Mateési lazda, kuriq jis dazniausiai tik Siaip paskui vilko arba beviltiSkai ir abuoju taktu mojavo po org.
Siuos tvarkos kompozicinius elementus sutvirtina ir apjungia privati nuosavybé.

Beje, anksciau pastas uz sqskaity aptarnavimo paslaugas pinigus imdavo tik i§ komunalininky.
minétos kompanijos kuro baze, taciau isskirtiniy sqlygy ar nuolaidy uzsipilant benzino nebuvo.

tebelaikomi tik pagalbinémis priemonémis, ypac virtualiose erdvése talpinama informacija, kurios gavimo

islaidos dazniausiai siejamos su telefoninio

Tatiau M.Salkauskas humoro jausmu pasigirti negali: jo pagimdytas tiil as Gediminas atrodo tarsi Ilja Mu-

romietis su riestainiu kisenéje.
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Jo palankumu rajony vadovai buvo gyvybiskai uzinteresuoti. Tq aplinkybe mano biciulis ir ryZosi iSnau-
doti.

Daugiausia karty nemotyvuotai pavartoti semantizmai yra Sie: perziaréti (1438), paskaiciuo-
ti (1423), apmokyti (1096), vieningas, -a (520) ir jpakavimas (504). Kai kuriy semantizmy
dazna vartoseng lémé vieno ar kito leidinio, tam tikro autoriaus kalbos ypatybés. Tai reiskia,
kad tam tikrais atvejais reikéty kalbéti apie kai kuriy leidiniy redaktoriy ar rasytojy kalbine
nekompetencija, o ne apie dabartinéje kalboje paplitusias kalbos klaidas.

Kaip minéta anksciau, kai kurie semantizmai pavartoti pastoviuosiuose junginiuose. Toliau
pateikti keli dazna vartosena iSsiskyre junginiai su semantizmais — neretai butent tokia pasto-
vioji semantizmo vartosena ir sudaré didziaja klaidy dalj.

Semantizmo apmokyti vartosena net 95 proc. nemotyvuota, dazniausiai vartojami junginiai
apmokyti personalg, specialistus; personalo apmokymas, pvz.:

Havras taip pat sitiloapmokyti Klaipédos uostospecialistus bei Klaipédos universiteto laivybos stu-

dentus

laikomos kadry rengimo ir perkvalifikavimo islaidos, jskaitant personalo apmokymgq dirbti jrengi-

niais, jvaldyti naujas technologijas

Tiesa, nuspresti, ar apmokyti pavartota tinkama reikSme, gana sunku, nes nezinia, ar teksto
autorius turéjo mintyje reiksme ,,pavirsutiniskai, trumpai pamokyti® ar ,,nuodugniai, ilgai mo-
kyti®. Dél to galima skirtingai vertinti apmokyti vartosena.

Semantizmo ap(si)jungti vartosena taip pat nemotyvuota 95 proc. atvejy; paminétinas daz-
nai vartojamas junginys apjungti pastangas. Pvz.:

vienas darbuotojas, nepriklausomai kokioje jmonéje jis dirba. Pranasumas —apsijungusios jvairiy pra-

monés Saky profesinés sqjungos yra organizuotesnés

Kaip apjungti visy sporto organizacijy p astangas ? Popieriuje viskas gerai, o praktikoje.

Netinkama reikSme vartojamo zodzio at(si)Zyméti nemotyvuotos vartosenos atvejy rastas
91 proc.; dazniausias junginys yra baudos metimo (arba baudinio) atzZyma'. Pvz.:

kurj dingusioji buvo palikusi viesbucio administratorei, pareigiinai rado atzymgq, kad paso savininké atvyko
i Lietuvg gruodzio 30-gjg per Kalvarijos

beveik dvigubai prasciau nei , Alita” atakavo nuo dvitaskiy ir baudy metimy atzymy, akivaizdziai

nusileido kovodami dél kamuolio.

Prieveiksmis bendrai netaisyklinga reikSme vartojamas junginiuose bendrai paémus / imant.
Jo nemotyvuota vartosena sudaro 84 proc. Pvz.:

Antradienj Italijoje 25 vietose degé miskai. Bendrai paému s, situacija gaisry fronte yra maziau grésmin-

ga negu pries kelias dienas

paisydami pertrauky, kartojimy, aiSkinimosi dél intonacijos, dinamikos ir, bendrai imant, interpretaci-

jos.

Kaip vienas semantizmas $iuo atveju nagrinétos ir skaiciuotos ne tik at(si)Zyméti skirtingos formos, bet ir su juo
darybiniais rysiais susije¢ giminiski zodziai, t. y. atZyma. Toks sprendimas pasirinktas dél to, kad tokiy atvejy néra
daug, be to, DKKS jie pateikti prie vieno zodziy ir junginiy reiksmeés klaidy apraso.
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Semantizmo jjungti nemotyvuotos vartosenos pavyzdziai sudaro daugiau nei 90 proc.; daz-
niausiai vartojamas zodziy junginys yra jjungti j sistemgq. Pvz.:

Prisikélimo Sventovés atstatymui panaudoti Blokados fondo lésas, jjungti sj projektq j valstybés tukstant-

mecio programg.

suderins muity ir periferiniy rezimy taikymg, visas muitiniy tarnybas jjungs j bendrg automatizuotq valdy-

mosistemgq.

Semantizmas jnesti gana daznai vartojamas nemotyvuotai (i§ viso nemotyvuota vartosena
sudaro 93 proc.). Tekstyne daznumu iSsiskyré junginys jnesti pataisq, pvz.:

O gyvenimas jnes pataisas, kada jau reforma prasidés realiai.

Turédami galimybe Zaidimus kartoti, mokiniai nevalingai juos tobulins, jnes kurybiniy pataisy.

Net 97 proc. semantizmo jpakavimas vartosenos atvejy yra nemotyvuoti. I$ kity klaidy is-
siskiria zodziy junginys prekiy (prekés) jpakavimas, pvz.:

rusiy jogurtus, jau gaminamas naujos rusies suris ,,Feta’; Zymiai pageréjo jpakavimo kokybé.

suvartojamy gaiviyjy gérimy dozes, prekybos centruose randamy prekiy jpakavimy dydzius

Netinkama reikSme pavartoto zodziy junginio pasalinis (vaisty) veikimas (poveikis), reiski-
nys rasta 94 proc. nemotyvuotos vartosenos pavyzdziy, pvz.:

organizmo fiziologiSkai aktyviy medzZiagy veikimgq, todél reCiau sukelia pasSalinius reiSkinius ir aler-
gines reakcijas.

sumazéjo iki 250—300 mg%, heparino padidéjo 37-80%. Gydymo metu nepastebéta pasalinio povei-

kio kepenims ir inkstams.

Net 90 proc. rasta semantizmo pervesti nemotyvuotos vartosenos pavyzdziy, dazniausiai su
Siuo semantizmu vartojamas zodziy junginys yra pervesti j mokyklg. Pvz.:

1690 m. kalinj perved é j garsyjj Prancizijos kaléjimg Bastilijg. Ten juo rapinosi taip gerai

1839/40 m.m. — 6 (i$ kuriy du nauji, bet ir tie patys, kaip nurodyta, pervesti j Vilniaus bajory moky k -
1 q ). Svencioniy bajory mokykloje mokési:

Taip pat 90 proc. visy nemotyvuotos vartosenos atvejy sudaré semantizmo perziiiréti pavyz-
dziai. Dazniausiai vartotas zodziy junginys su minétu semantizmu yra perziuréti jstatymgq (-us),
pvz.:

kq daryti darbingam zmogui be darbo? Seimas turéty perzituréti jstatymus dél pensininky darbo.

Kalbésime apie daugelj didelés svarbos, is esmés perziuréty ir visiSkai naujy jstatymuy, kuriuos numa-

to iSleisti Lietuvos Seimas.

Nagrinéjant semantizmo vieningas, -a vartosena, iSskyré junginys vieninga nuomoné, pvz.:

svarstys, kaip Rusija turi reaguoti j rugséjo 11-osios juykius. Aisku, kad vieningos nuomonés nebus,

nes politiky pozitiriai — labai skirtingi.
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matyt, buvo deputaty ir kartu su visuomene atitinkamai, taciau vieningos nuomonés irgi néra, bet

dauguma vis délto remia tq idéjg

Dar paminétini Sie dazniau (daugiau nei 80 proc. pavartojimo atvejy) nemotyvuotai nei
motyvuotai Tekstyne vartojami semantizmai: i§Saukianciai, matomai, paskaiciuoti, sekantis, -i,
uzskaityti (dazni junginiai skoly / jsiskolinimy uzskaita / uzskaitymas), pasvesti — pastarasis
zodis ypac daznas religiniuose tekstuose, atrodo, kad juose darosi norma vartoti pasvesti reiks-
me ,,paskirti, paaukoti* (ypac¢ dazni junginiai pasvesti gyvenimgq, paSvestasis gyvenimas — pasta-
rajam junginiui dél reiksmeés atspalviy buty sunku rasti taisyklinga pakaita, todél daugelyje
religiniy teksty $is junginys vartojamas kaip terminas).

Kiek reciau nei anks¢iau minétieji nemotyvuotai vartojami Sie pastovieji junginiai su se-
mantizmais: (i§)pildyti pareigq (-as), isskirti pasalpg / sklypg, isSaukiantis elgesys, elgtis i$§Sau-
kianciai / isSaukiamai, jvesti pataisas, pravesti linijq, karo stovis, talpinti informacijq.

Taigi atmetus sakytine kalba, motyvuota semantizmy vartosena Tekstyne sudaro 13,94 proc.,
o nemotyvuota 86,06 proc. (plg. labai panasius neteiktiny vertiniy vartosenos duomenis: mo-
tyvuota vartosena — apie 16 proc., nemotyvuota — 84 proc. (Rimkuté 2014). Remiantis Siais
duomenimis, galima daryti svarbig iSvada, kad kalbos vartotojams sunku atpazinti tiek neteik-
tinus vertinius, tiek semantizmus, nes vertiniai savo forma panasus | lietuviskus zodzius, o
semantizmy reikSmés svetimumas ir neteiktinumas sunkiai nustatomas.

Sio tyrimo rezultatus palyginus su P. Rudzevi¢iaus (2005) neteiktiny senyjy svetimybiy
analizés rezultatais, iSrySkéjo tokie skirtumai: kaip minéta anksciau, neteiktini vertiniai ir se-
mantizmai daug dazniau vartojami nemotyvuotai (atitinkamai 84 ir 86 proc.), o senyjy sveti-
mybiy daznesné vartosena motyvuota (60 proc.), vadinasi, kalbos vartotojai geriau atpazjsta
svetimybes ir, jei jas pavartoja, tai grafiskai ar kitaip isskiria. Tokig vartosena galima paaiskinti
tuo, kad gana lengvai atpazjstama svetimybiy forma, o vertinius ir semantizmus sunkiau at-
skirti nuo taisyklingy lietuvisky zodziy. Semantizmus atpazinti sudétinga dar ir dél to, kad jie
neretai painiojami su perkeltinémis reikSmémis vartojamais zodziais.

4. APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS IR REKOMENDACIJOS

Semantizmai — gana daznos leksikos klaidos Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne. Jy vartoji-
mo daznumas labai skirtingas: vieni zodziai pavartoti daugiau nei 50 tukst. karty (pvz., Zinoti),
kity rastos vos kelios formos. Vis délto reikia atkreipti démesj, kad semantizmais galintys buti
zodziai ir junginiai dazniau vartojami taisyklingai nei netaisyklingai. Atmetus ypac¢ dazny zo-
dziy (pavartoty daugiau nei 3000 karty, jie nagrinéti tik publicistikos dalyje) duomenis, kity
semantizmais galinciy buti zodziy rasta 58 518 taisyklingos vartosenos konkordanso eiluciy
(tai sudaro 85,31 proc.) ir 10 073 netaisyklingos vartosenos atvejai (14,69 proc.). Buty galima
svarstyti, ar DKKS verta palikti tuos zodzius, kurie Tekstyne yra reti, o klaidinga vartosena
dazniausiai randama norminamuyjy leidiniy iStraukose (zodziai su priesdéliu pra-, keletas zo-
dziy su priesdéliu at-).
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Daugiau démesio reikéty skirti tiems gana dazniems zodziams, kurie Tekstyne beveik visa-
da (80—100 proc. atvejy) nemotyvuotai vartojami tik netinkama reikSme: abuojas, -a, ap(si)
jungti, apsivesti, aptarnauti sqskaitq, apturéti, atremontuoti, atrestauruoti, atsiekti, at(si)Zyméti,
gautis, iSmetinéti / uzmetinéti, paskaiciuoti, prabalsuoti, pribiiti, uzmanyti, uzskaityti.

Suskaiciavus normalizuota daznuma (kiek pavartojimo atvejy tenka 100-ui tukst. zodziy),
nustatyta, kad daugiausia semantizmy pasitaiko sakytinéje kalboje (36 pavartojimo atvejai
100-ui tukst. zodziy), gana panaSis semantizmy vartosenos skaiciai publicistikos (9,8 atvejai),
administracinés literaturos (8,8 atvejai) ir negrozinés literaturos dalyje (7,8 atvejai).

Motyvuota semantizmy vartosena sudaro 13,94 proc., o nemotyvuota 86,06 proc. (visi sa-
kytinés kalbos atvejai laikyti motyvuota vartosena). Vadinasi, kalbos vartotojams sudétinga
atpazinti semantizmus turbiit dél to, kad sunkiai nustatomos svetimos reikSmeés, jos painioja-
mos su teiktinomis perkeltinémis kity zodziy reiksmémis.

Iki 2000 m. skelbtuose tekstuose (t. y. senesniuose) semantizmy vartosena sudaro apie
60 proc., o nuo 2001 m. — 40 proc.; galima daryti prielaida, kad kalbos vartotojai ir redaktoriai
ima geriau iSmanyti kalbos normas.

Tiek ankstesniame ciklo apie DKKS Zodyno klaidas straipsnyje nagrinétiems vertiniams,
tiek semantizmams reikia skirti daugiau démesio. Vertéty atnaujinti ir papildyti minéty leksi-
kos klaidy sara$a: prie vertiniy prirasyti neteiktinus verstinius (daznai vaizdingus) posakius, o
semantizmy sarasa papildyti naujausiais pavyzdziais.

Reikalingas patikimas elektroninis nuolat atnaujinamas leksikos klaidy ir jy taisymy regis-
tras, kuriame bty pateikti ne tik klaidomis laikomi zodziai ir jy taisyklingi atitikmenys, bet ir
komentarai, paaiSkinimai, kodél vienas ar kitas zodis negali buti vartojamas lietuviy kalboje,
kokio dydzio klaida jis laikytinas.

Kalbos normas buitina aprasyti aiskiau. Gincijamy, neaiskiy reikSmiy nutyléjimas didina
kalbos vartotojy nepasitikéjima kalbinémis ziniomis.

Abejotina, ar prasminga DKKS palikti zodzius apmokyti, paskaiciuoti, nes paprastai sunku
nustatyti veiksmo iSsamumo ar tikslumo laipsnj. Reikéty aiskiau aprasyti taisyklinga ir netai-
syklinga dalyvio sekantis, -i vartosena. Norminamuosiuose leidiniuose pageidautina pateikti
daugiau ir jvairesniy pavyzdziy, i$ kuriy iSryskeéty taisyklingos ir netaisyklingos vartosenos
skirtumas.
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